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Autopaikkoja tulee rakentaa YSA-2 korttelialu-
eella vahintaan 1 ap / 150 k-m?2.
Esteetomia paikkoja on rakennettava 1 kpl / 30 ap.

Polkupydrapaikkoja on rakennettava vahintaan:
1 pp /150 k-m?.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi sal-
littuja tiloja varten ei tarvitse rakentaa auto- ja
polkupydrapaikoja.

Minsta antalet bilplatser som ska byggas
i kvartersomradet YSA-2 1 bp / 150 v-mZ,
Tillganliga platser ska byggas 1 st/ 30 bp.

Minsta antalet cykelplatser som ska byggas:
1¢cp /150 v-m?2,

For de lokaler som tillats utéver byggratten kravs
inte bil- eller cykelplatser.

= 28 Kaavan mukainen rakentaminen edellyttaa alu- Byggande enligt detaljplanen kraver att under-
ng&gim{\} A\\/A'?‘HVISTETTUA BE'IN AFL'?J\Ig-II_-E-II\-IéLNLEﬁD RAS: eella olevien maanalaisten johtojen siirtdmista. jordiska ledningar flyttas. En flyttning ska avtalas
" . g . Siirrosta on sovittava johtojen omistajan kanssa. med ledningarnas agare.
Aluenro 230130 Hyvaksytty 7.6.2010 Omradesnr 230130 Godkand 7.6.2010
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 150 m 38 Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve- Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska for-
| | | | | | | sia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys- drojas i planomradet i sénkor, bassanger
‘ ‘ ‘ ‘ painanteiden, -altaiden tai -silididen mitoitus- eller magasin med en sammanlagd kapacitet
tilavuuden tulee olla 1 m?* jokaista 100 m? koh- pa 1m? per 100 m? ogenomtranglig yta. Dessa
- den. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -silidi- sankor, bassanger eller magasin ska tommas
ﬁ\AS\ I_EMAAKQK\%?&EBKINTOJA BELAIEB‘JEé‘?EGEAE[EEENINGAR denltule(j,\_ _tyh_jenty'a'_ 12- 24 tunninl kuluessa tayt- 12- 24 timrr_)ar efter att de fyIlIts och de s_l_<a ha
tymisestaan ja niihin tulee suunnitella hallittu planerat braddavlopp. Skyldigheterna galler
ylivuoto. Velvoitteet koskevat myds rakentami- aven dagvattnet under byggnadstiden.
sen aikaisia hulevesia.
Sosiaalitointa ja terveydenhuoltoa palve- Kvartersomrade fér byggnader for social
YSA‘2 levien rakennusten korttelialue, johon saa och hélsovard i vilket far placeras en ser-
sijoittaa vanhusten palvelukeskuksen sii- vicecentral for aldre med darfill hérande
hen liittyvine asuntoineen. bostader.
(1-58§) (1-58§) . \ . . \
4§ Kaavassa annetun kerrosalan ja kerrosluvun Utover den i detaljplanen givna byggnadsratten
lisaksi saa kellarikerrokseen rakentaa sauna- och vaningsantalet far i kdllarvaningen byggas
osastoja, varastoja-, teknisia tiloja seka vaeston- bastuavdelningar, forvarings- och tekniska
— —— 3 metria kaava-alueen rajan Linje 3 m utanfdr planomradets suojan. utrymmen samt skyddsrum.
ulkopuolella oleva viiva. grans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
5§ Rakennuksen julkisivut tulee toteuttaa maise- Byggnadens fasad ska anpassas till landskapet.
maan sopiviksi.
Julkisivuja tulee pituusvaikutelman vahentami- For att fasaden inte ska se sa ut, ska de variers
seksi jaksottaa lasituksin. fran forglasning.
— - —— —  Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
>< Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen
poistamista. slopas.
1 3 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
W E S Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel.
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
1 3006 Korttelin numero. Kvartersnummer.
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral
iy . L " " lorsti Hokkanen
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
3100 yee el Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor
_ _ , . - Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 11.5.2020 (pdytakirjan 178 §).
1I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet Godkand i stadsstyrelsen den 11.5.2020 (178 § i protokollet)
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller o '
tun kerrosluvun. i en del darav.
r— 1
L N Rakennusala. Byggyta.
@@@j . o w
COTOTO; Puilla istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad.
—— — Kh 11.5.2020
L P N Pysakoimispaikka. Parkeringsplats. Ib| Ksl, muutettu Lijsa Rouhiainen 4.9.2019
' ' Nahtavilla MRA 27 § 27.5.-28.6.2019
la| Ksl (Kaavaehdotus) Lilsa Rouhlainen 24.4.-8.5.2019
Nahtavilla MRA 30 § 3.12.2018 -3.1.2019
R e , . 15932018 | Ksj (OAS / 5.11.2018
r Sr-1 ~ 1 Rakennustaiteellisesti arvokas ja kaupunkikuvan  Arkitektoniskt vardefull och for stadsbildens be- Esjpion k)aupunkisuunnittelukeskus Zﬁg = S
L | sailymisen kannalta tarkea rakennus. Rakennus-  varande viktig byggnad. Byggnaden far inte ooy E laneri | 230133 -
La ei saa purkaa eika siina T(aa tehdél'l Se”aiSlLa rivas och i den far inte utféras sadana raparati- ASbO T(tadSp:r,‘kir"mgscentra — A7.21 L
orjaus- tai muutostdita, jotka turmelevat julki- ons- eller andringsarbeten som forstor fasader- o & semakaavayksikko lakaava sianumero
sivujen tai vesikattojen historiallista tai kaupunki-  nas eller vattentakens historiska eller stads- Petalplaneenheten 1“'1?00 1?93/1 0.02.03/2018
kuvallista arvoa. (MRL 57.2 §) Toimenpiteista bildsméssiga varde. (MBL 57.2 §) Om atgarden Pirtzja Paivays
on pyydettava museoviranomaisen lausunto. ska begéras utlatande av museimyndigheten. Westend AW 24.4.2019
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